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Elöflzeteni árak :
Helyben én postán kiildrp. 

Egy évre .... 10 fit—kr. 

Negyed évre . . 2 ,,50 „

Egyes szám .5 kr.
A lap szellemi részét illető min­
den kőzleuiény fopiacz. Vecsey- 
náz földizh', a szerkesztőségbe 

bérmentve ktíldendö.

Előfizethetni helyben
TELEODI K. .LAJOS i* Ki- 
CSÁTUY KAROLY könyv- 
,.r«.k«dé,éb.n é. a kiadóhiva­
talban KCTA.SI IMRE könyv- 
nyomdájában s a postahivatalok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

A <1 ebreczeIIi és vidéki „ittgseflenségi part1 köziönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

II iviletéfti díj :
Négy hasábos petit sorért 5 ki. 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétetn-k fel. 
Bélyegdij minden különbeikia- 

tásért 30 kr.

„Nyiltér“-ben merje 
mény minden petit

enö közle-

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában. val amint ZK'HER­
MAN 11. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlenill 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok viasza nem

szabadságszobor
kamarilla.

meg a lelkesedés gyakorlati > felszólalása után, a többség mellőzte a módo-jbe s alapos fejtegetésnek kíséretében a pro­
mt-hnn tamil rillíU Kll-» 1

a í intencziójától s még a lelkesedés gyakorlati j glfog^u^az eredeti szöveget. így ] testáns és kaíh. képviselet helyesebb arányo
£ eredménye is országunkban kamanllai su' i tehát azon a kérdésen, melyről az általános ‘ sitása végett az 5-dik §-t a bizottsághoz kérte
s galmazásoktól vannak befolyásolva, társa- j vi ában a legtöbbet beszéltek, a részleteknél ’ visszautasítani.

A O7í,hafl«áoliarez kifejtésének nemze- dalműnk fiiggeteg, korrumpált viszonyainál j ugyancsak könnyű szerrel átesett a ház. Aj Tisza Kálmán miniszterelnök a beadott 
A szabadsagliarcz kitejiesének nemze - 06 3-ik S-nál élénkebb vita fejlődött ki. Először ' indítványok egyikét sem fogadta el. Beszéde

ties okai, maga a szabadsagliarcz (licsö es J S • ... , , , , n<!:sv fivörev hr szólalt fel az erdélyi mág- a.stt, midőn az izraelita rabinuaról szólott, azvégzetes lefolyása, a reá következett újkor $ ,^em leliet e konupcziót pái sz.i\al j érdekeben, "s Qgves beszéd kíséretében jantiszemiták padjairól közbe-
vivmányainak lehetősége : oly korszakalkotó kijavítani, de ha egyéb dolgokban beállt 1 indityányt adott elö Tisza miniszterelnök .kUltások történtek, mire a mi-
momenturnok melyek a tett dicsőség és {volna is a stagnáczió, nemzeti büszkeségünk- hosszasabban válaszolt, s azt fejtegette, hogy hnszterelnök azt a kifejezést

m ’il5n „Lili* maghoz a honfit-1 nek, az 1848—9-iki szabadságharcz emlé- a törvényjava-dat nem sérelmes az erdélyi; h a s z n á 1 t a, hogy „kurjongatnak.“KSS ÄSl AlÄi« megörökítésére ^ Um .*► —«Äl » «** *. . . . ' “ “ -*» «"»• *
leguiateriálisabb törekvés a világon egy-Julllv nyerjen sikert. Merjen és akarjon a
aránt a haladás, dicsőség és léteire vonat-társadalom, legyen bátorsága büszkeségének 
kozák Magyarországon a nemzet törekvő-j nyilvánítására tettekben. A miért a ker­
gében s a társadalom helyzetében bekövet- S ™ány nem kezdeményezte s nem áll élen * 
kezett óriási változás nem egy kor, csak ne-1 mozgalomnak sem közvetlenül sem koz 
hány év, csak pár év hozta létre, mely a í vetve, a miért nincs uralkodó herczegi véd-
haladás dicsőség és létei simboluma egy-1 nökség, ne hagyja legalább befolyáso n!

^ ’ j magát sugalmazott kormány emberektől.
ar D É pár év alatti változásnak monn- ■ M'nden czólra gyűl pénz bőven, hát a sza- 
mentális bizonyítékául szolgál a nemzeti padságharcz emlékének megörökítése csak 
szabadság kiterjesztése, az akkori uralkodó alamizsnát kapjon? 
társadalom előzékeny igazságossága, az uj- Kicsiny parany.sag vagyok a magjai 
kori haladás lehetősége. E pár év: 1848! nemzeti eszme őhajtottmegtestesulésének
__]g49 3 I nagyszerű alakjai között, de szégyenlem L §.

Ha a haladásról, anyagi és szellemisem magamért, hanem csekély eszem és érző 
emelkedésről, ha bravourról, dicsőségről kell! f^em felfogása es tanácsa szerint szégyen- 
szólanuuk idegen náczió előtt: most már ellem az eszme u agy szerűségéért hogy a sza- 
pár évre hivatkozunk büszkén. E büszke->dsagharcz emléke csakis a ko du ok és 
ségért öreg, ki az akkori csatákat vívta, e awak sorsában osztozzék. El kel 
büszkeségért fiatal, ki a történet nyomán | ekinte ken az eddigi gyujlések ered,«énjét 
lelkesül- egyaránt síkra száll bármely meg- A °nja ki a további következtetést minden
támadóval. E büszkeség nemes, nagyszerű, j maS3ar embei • b ö 1 ö n i László.

E büszkeségért áldozni lehet és kell! — Országgyűlés. Változatos ülése volt
Az 1848—49-ki szabadságharcz emlé- tegnapé, a hazunk, amennyiben három törvén;

' " javaslatot tárgyaltak. Kettőt elintéztek, s vé­
gül a főrendiházi reformról szóló törvényja­
vaslat részletes tárgyalását kezdték meg. A 
napirend első tárgya a kereskedelmi minisz­
térium számára emelendő állami épületről 
szóló törvényjavaslat tárgyalása volt. Lukács 
László előadó ajánló beszéde után Orbán 
Balázs szólalt fel ; helyteleníti a roppant köl­
tekezést, a drága kölcsönt. Legczélszerübbnek 
találná, ha az állam aKároly-kaszárnya épüle­
tét használná fel arra, hogy elhelyezze azokat 
a minisztériumokat, a melyeknek nincsen még 
külön állami épületük, vagy pedig ajánlja ez. 
Újépület és fegyvertár kisajátítását. Nem fo­
gadja el a törvényjavaslatot. Horánszky 

j Xá dor is a javaslat ellen szólott s különösen 
a kölcsönügylet hátrányait mutatta ki. Her

az erdélyi es ma-j Ezt az
gyarországi mágnások közt a jogegyenlőséget .zajosan tiltakoztak. Itácz Géza 
állapítja meg. Vámos Béla lényegtelen utó- ; k ö z b e kiáltott „ha mi kurjon- 
dositást adott be, mire G ö 11 d ö c s Benedek gátunk, a zsidók meg foszt 0- 
szólalt fel s a ház folytonos derültsége közt ugatna k.“
beszélt a czenzus eilen, egyúttal indítványt; A zaj elmúltával a miniszterelnök csend 
adott be az iránt, hogy a főrendiházban eddig . ben fejezte be beszédét.
joggal birt családok egy-egy általuk válasz- • Utolsó szónok G ö n d ö c s Benedek
tott férfi családtagjuk által legyenek képvi- \ volt, a ki az izr. hi’főnök ellen szólott s a 
selve a felsőházbau. Zichy Jenő gr. rövi- jj czimzetes püspökök felsőházi tagságát védte, 
den azt bizonyítgatta, ho*y az efféle intézke-»- — A helyzetről. Nagv kérdés, hogy
dés igazságtalanabb lenne a 3000 frtos ezen-. b d j büszke hajója, mely a pártfe-
zusuál ; s proponálta a czenzusnak 2u00 Írtra, * . . , „ ...

i való leszállítását. j gyele.11 óriási erejével tizévé uralkodik a
v ^zajló ár fölött, a most lefolyt harezbau

A főrendiházi reform részletes vitája teg- 
esik az 5 ik §-ig haladt, s ott megakadt, 
fölött még a mai ülésre is átment a vita.

a

A 3-ik S nál Kiss Albert kijelenti, hogy

kének nagyszerű megörökítése minden ma­
gyar szív általános óhajával találkozik. Úgy 
szeretné mindenki, hogy a franczia köztár­
saság által az amerikai köztársaságnak aján­
lott és küldött emlék is csak kisszerű le­
gyen büszkeségünk, nemzeti kitartásunk 
simbólikus monumentumához képest. Es fáj­
dalom ! Nemzeti óhajtásunk mindeddig csak 
akarat — tehetség nélkül.

A budapesti gyűjtés e czélra bagatelle 
dolog ; Kolozsváron 40 tagú bizottság gyűj­
tött évek alatt 460 frtut. A lapok, melyek 
ezreket szoktak gyűjteni közönséges humá­
nus czélokra, néhány frtot vezetnek Egyik 
lapnál évek óta egy pár száz frt gyűl a 
szabadságszoborra s néhány nap alatt ugyan­
annyi a Szeiler árvák számára. Az a nagy 
nemzeti büszkeség árvaságra jutott.

Mi ennek az oka.
Hisz a lelkesedés meg van ; tehetsé­

günk is van annyi, a mennyit józanul fel­
fogott érdekeink követelnek,

Nincs bátorság 1
A kormány korrumpálta a társadal­

mat. Yeres-kereszt-egyletek, egyéb társula­
tok czéljára, hogy az öldöklő háború sike­
rüljön, pillanat alatt milliók gyűlnek fel­
sőbb sugalmazás folytán: de az eszme, a 
nemzeti büszkeség jelképének (bárminő alak­
ban megörökítésére) — nincs pénz. Nincs! 
Mert a kamarilla szellemétől ma is nyűg­
ben álló kormány a nemzeti eszme és büsz­
keség megörökítésében saját veszélyét, el- 
tiprásában diadalát látná és látja. Még 
gyűjtések alkalmával is a korrumpáló kor 
mány pressziója alatt áll a társadalom. — 
Meddig lesz ez igy ? Addig, mig megtagad­
juk végtére nemzetiségünket, szabad esz­
méinket, büszkeségünket és Görgeit reha 
bilitáljuk. Jelszavai vannak a kamarillának 
a kormány ajakán.

De ne hallgasson a magyar iársada- 
lom e jelszavakra. Vagy legalább, ha mii 
Hókat tud adni jelszavak után háborúk si­
keres előmozdításának költségeire, ne tagadja 
meg ajándékát a béke, a szabadság, a nem­
zeti eszme és büszkeség szimbolikus megörö­
kítésének költségeitől. Miért nem ad az 
1848—9-iki szabadságharcz emlékere kor 
különbség nélkül egyaránt büszke nemze­
dék nagy ajándékot, és miért ad csak ala­

mizsnát ?

man Ottó általában "a modern építkezések 
elien szólott, s arra utalt, hogy az építkezés 
és berendezés a kívánt összegnél jóval többe 
kerül. Széchényi Pál gr. miniszter rövi­
den reflektált az ellenzéki szónokok aital_ fel 
hozott észrevételekre s Lukács László elöaló 
rövid felszólalása után a ház többsége általá­
nosságban és részleteiben is elfogadta a tör 
vényjavaslatot. Ezután az országos kiállítás 
czéljaira adandó állami előlegről szóló törvény 
javaslatot tárgyalták. Dárdai Sándor előadó 
a bizottsági jelentés érteimében ajánlotta a 
törvényjavaslat elfogadását. Stein acker 
Ödön arra utalt, hogy a kiállításra vonatkozó 
törvényjavaslat tárgyalása alkalmával felhozott 
aggodalmak részben valósultak. Az előleget 
szükségesnek tartja s a törvényjavaslatot meg­
szavazza. Lázár Ádám megszavazza az elő­
leget, mert most már a nemzeti becsület kö 

eteli a kiállítás támogatását, egyébiránt fel­
hívja a kormány figyelmét a közegészségügy 
rendezésére. Zichy Jenő gr. a kiállítás költ­
ségvetésének emelkedését indokolta s hivatko­
zott a már eddig is elért fényes eredményekre. 
Polemizált Stein&ckerrel, mi által ezt egy é.es 
személyes felszólalásra provokálta. A ház ezután 
általánosságban és részleteiben is elfogadta a 
törvényjavaslatot. Most a főrendiházi reform­
ról szóló törvénvjavaslat részletes tárgyalását 
kezdték meg. Az első § nál Herman Ottó 
szólalt fel s reflektálva az általános vita 
során tett egynémely nyilatkozatra, érvelt az 
egy kamara rendszer mellett s igen radikális 
hangon beszélt a mágnásokról. Érdekesen po­
lemizált Keglevich István gróffal, abban a sze 
mélyes ügyben, mely közte és Keglevich gr. 
közt az általános vita folyamában fejlődött ki 
és mérges iróniájának nyilait ügyesen lövöl­
dözte ellenfelére. Tisza Kálmán miniszterel­
nök röviden válaszolt Hermannak, egyszerűen 
utalva az általános vitában mondottakra. A 
ház többsége ezután elfogadta az első §-t. 
Pulszky Ferencz, ki általánosságban nem fo­
gadta el a javaslatot, most megszavazta az 
első szakaszt. A 2-ik §-uál a kinevezésre vo­
natkozó ponthoz S z ai a y Károly módosítI 1 natKOZU puinuvz, U “ 1 “ J -----j ' .,

A kinevezések a kormánytól, a válasz- váuyt adott be a törvényhatóságok választá- 
tások a kormány által kinevezett főispánok | sára vonatkozólag. Láng Lajos előadó

mindaddig, míg a iőreudiházban születési vagy 
öröklési jogon egyetlen egy tag ül, legyen 
azon egy tag bár magának az uralkodó háznak 
tagja, mindaddig semmi névvel nevezendő czen­
zus alapján vagy kedvéért egyetlenegy törté­
nelmi joggal biró magyar családnak, olyan 
családnak, melynek ősei a le'kiismereti sza 
badság és a haza szatadságk érdekében küz­
dőitek egyetlen tagját is, onnan méltányo­
san kizárbatónak nem tartja. (Helyesles a 
szélsőbalon)

Mert azon czenzus alapján kizárni őket 
nem jelentene mást, mint a hogy báró Bán ff) 
hangoztatta, azon családokat büntetni azért, 
hogy a lelkiismereti szabadság és a haza sza­
badsága iránt tanúsított érdemeikért most he­
lyüket foglalják el mások, foglalják el azok, 
kik azon dotácziókat egykor más és ismert 
utón megszerezték, kizárni őket nem jelentene 
mást, minthogy helyüket foglalják el mások és 
a felsőházbau ismétlődjék az, a mi Erdélyben 
az erdélyi regaüsták korában lejátszatott.

Ily merényletnek támogatására magát s in 
képesnek, sem jogosítottnak nem érzi, tehát 
pártfogolja báió Bántiy indítványát. (É étik 
helyeslés a szélsőbalon).

Azután Irányi Dániel adott be módo­
sítást, mely szerint a fóherczegek közül csak 
azok lehessenek a felsőház tagjai, a kik eset­
leg, a trónöröklés rendjéhez közel állnak; s 
hogy az iudigenák felsőházi joga szigorúbb tel­
tételekhez köttessek, mint azt az eredeti szó 
vég kontemplálja. Irányi határozati javaslatát 
pártolták C s a n á d y Sándor és M 0 c s á r y 
Lajos. Úgy szintén annak az iudigéuákra vo­
natkozó részét hosszabb és tartalmas fejtege­
tésekkel Szilágyi Dezső is.

Tisza Kálmán miniszterelnök az ere­
deti szövegnek elfogadását kérte, mert szerinte 
az opezió, mely az indigeuáktól megköveteli, 
hogy csak a magyar felsőházban gyakoroljanak 
törvényhozási jogot teljesen elég biztosíték.

Erre Szilágyi felelt, s újból köve­
telte, hogy az indigenák magyar honpolgárok 
legyenek, és állandón az országban lakjanak: 
ellenkező esetben pedig tvhozási jogot a felső­
házban ne gyakorolhassanak.

A többség az eredeti szerkezetet fo­
gadta el.

A 4. §. vita nélkül elfogadtatott.
Az 5. § nál Rossi val István szólalt fel s 

hosszabb beszéd kíséretében a czimzetes püspö­
kök benthagyását indítványozta

Utána L ü k ő Géza indítványozta, hogy 
a protestáns püspökök és világi gondnokok, 
három évről három évre választassanak. Ugyan­
csak Ilámos László indítványozta, hogy vala­
mennyi protestás püspök és gondnok föl­
vétessék & felsőházba.

Zichy Jenő indítványozza az „ A“ pont 
hoz, hogy a budapesti főpolgármester is a fel­
sőház tagja legyen, — a „B“ ponthoz pedig, 
hogy a kath. püspöki képviselet közé a csa­
tornái prépost és a zirczi főapát is fölvé­
tessék.

Andreánszky Gábor báró a rabbi­
nus elhagyását indítványozta, s beszédében 
többször használta az „a-katholikus“ kife­
jezést.

Erre Pulszky Ferencz szólalt fel s tilta­
kozott e kifejezésnek használata ellen. Mert 
ez a protestánsokra nézve sérelmes.

Andreánszky ekkor Szilágyi Dezsőre hi­
vatkozott, ki e kifejezést szintén használta , 
mire Szilágyi Dezső szép rögtönzésben distiu- 
gálta e szónak valódi jelentőségét.

Kovács Albert közvetítő indítványt adott

nem
kapóit e lyukat?! És pár hét múlva, amikor 
majd a főrendek tárgyalják a törvényjavaslatot, 
nem ke.rül-s zátonyra ? !

Mert Tiszának ugyan meg van még a 
szavazó többsége, de azért a harezot elvesz­
tette. Még akkor is, ha esetleg sikerülne al­
kuk révén keresztül erőszakolni a törvényja­
vaslatot a főrendiházban. Ami azonban igen 
nehezen megy, mert az arisztokráczia erősen 
szervezkedik a küzdelemre s még a kompro- 
misszumokkaKsem hagyja megpuhitatni magát.
A miniszterelnök a kétségbeesett ember szí­
vósságával dolgozik, hogy Hüllőre vigye a dol­
got, de iépteu-nyomon újabb és újabb akadá­
lyokba ütközik. A mérleg serpenyői ma még 
folytonosan himbálóznak. De maga a kormány- 
jiárt attól tart, hogy az ellenzék javára fog az 
a döntő perezben elbillenni.

A képviselóháznan Tisza Kálmán érzékeny 
vereséget, szenvedett. Az ellenzék minden ol­
dalról szétszórta csatárlánczait. Apponyi nagy 
beszéde után már csak arra használta föl a 
kormánypárt minden erőfeszítését, hogy a kud- 
arezot enjhitse a visszavonulással. Azok, kik 
arra voltak hivatva, hogy fedezzék a meghát­
ráló vezért és törzskarat, fölhasználtak ugyan 
minden Úgy vert Apponyi ellen, de arról, mert 
az erkölcsi igazság pánczélával volt vértezve, 
visszapattant minden támadás. S a Keglevich- 
féle Don Quijoteok csak újabb kudarczczal te­
tőzték az elsőt.

S a nemzeti közvélemény is határozottan 
az ellenzék részére állt. Mert látta, hogy Tisza 
Kálmán ezúttal is hamis ezégérül használta a 
szabadelvüséget, mint már annyiszor. Látta, 
hogy a liberalizmus csak ürügy, mely alatt a 
hatalmához görcsösen ragaszkodó miniszterel­
nök uj támadást akar becsempészni, saját ha­
talmának megerősítésére. Más kormány nyal szem­
ben talán nem vette voina ezt oly zokon a 
nemzet. De a Tisza-kormánynyal szemben, 
melytől, magyarán szólva, megcsőmörlött, joggal 
háborodott föl.

Ez a kormány tiz éves uralma alatt tö­
kéletesen lejárta magát. Az a nagy bizalom, 
mely Tisza Kálmánt a fúziókor majdnem or­
szágszerte hozsannával üdvözölte, elszállt, mint 
a szalmaláng füstje. Ma reményvesztetten, csüg­
gedten azt lesi már a nemzet, mikor szabadul 
meg ettől a kormánytól, mely tiz évvel ezelőtt 
arra vállalkozott, hogy könnyít a nemzet ter­
hein és megvédi fenyegetett jogé it s mely épen 
az ellenkezőt cselekedte, mert szaporította a 
terheket és csorbította a jogokat. A nemzet 
kiábrándult egészen. A nagy csalódás elzsib­
basztotta. De a fásult idegszálak meg-megrez- 
zennek, mikor egy-egy újabb parlamenti küz­
delem révén fölcsillan a remény, hogy talán 
mégis megszabadul a meggy ülőit kormánytól.

Most újra reménykedik. S ezalatt a kor­
mány hivatalos közegei és megrendjelzett kor­
tesei azon buzgólkodnak, hogy Tisza Kálmán 
tiz éves miniszterkedését fényes jubileummal 
ünnepeljék. Ez a jubileum, hiába erőlködnek, 
nem lesz nemzeti ünnep. Magyarország akkor 
ünnepelne igazán szívből lélekből, ba ez a 
hosszú, — nehéz tized Tisza bukásával vég­
ződnek
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A budapest-köbányai sertésüzlet 
1884-ben.

:

- Az első magyar sertéahizlaló részvény-társaság
jelentése. —

Az ev elió felében az üzlet annyira, a
mionyire . H,ülmé„y=kh.= Kj»'““’* 
mondható, de nem volt olyan, hogy a második 
félévben szenvedett veszteségeknek csaa eg>
részét is fedezte volna.

Az árak augusztus havától kezdve az év 
végei» folytonosan csökkend irányt követtek.
Is az”év elején mutatkozott 50 krról 4o km

meDt Kivitelünk márcziustól egész augusztusig 
pangott. Augusztusban azonban nagyobb kivé- 
teli6szükséglet állott be, a mely az időtol kezd­
ve foytouosan emelkedett és október havában 
a kivitt sertések mennyisége a legmagasabb

Kivitelünk élénkülésével abban a remény- 
ben voltunk, hogy az árakban nemi javulás
ÍOg bE föltevés azonban, mint a következmény 
mutatta, nem valósult azért, mert nagyon is 
rövid idő alatt vetetett a piaczra &z egesz 
gyasztandó késre érett tömeg, melyet a keres­
let akkor nem múlt felül.

A kereslet és kínálat között, ez arany 
okozta azt, hogy az árak emelkedés helyett 
csökenö irányt követtek. . .

Október hóban tehát, a mikor is — mint . 
fennebb jeleztük, kivitelünk tetőpontját erte ei: 
ekkor — mert a romániai ás szerb határ az . 
ott kitört száj- és körömfájás miatt elzáratott ,
- a remény ébredt, hogy a csekélyebb kész- - 
let ara emelkedő irányt fog nyerni és egy ál .. 
talán e czikk forgalma kedvezőbbé váland. ,

E remény azonban csak remény maradt, _ 
az imént említett ragály a főváros terüietere 
és igy Kőbányára is behurczohatott, miért „ é- 
metország Oderbergen át később pedig ozász ■ 
ország Bodenbachon át a sertések bevitelét 
Kőbányáról eltiltotta. A kivitel Németország­
ba csakis Halhstadton át volt korlátolt viszo­
nyok és a legszigorúbb állategészségügyi sza­
bályok figyelemben tartása mellett megengedve
Szászország is később a szigorú határzárt fel­
függesztette és magyar f.-ijta sertések bevite- : 
lé: Bodenbachon át ismét megengedte.

Ez csakis a szigorú állategészségügyi in-; 
tézkedeseknek köszönhető, melyek magas kor-; 
mányunk részéről a kőbányai piacz érdekében 
életbe léptettettek.

Yisszaturve kivitelünkre, ez évben azt 
tapasztaltuk, mikép a Kőbányáról küllőidre ki­
vitt sertések mennyiséne az elmúlt évhez ké­
pest 58,892 darabbal csökkent.

A kivitel ily jelentékeny apadása onnan 
leli magyarázatát, hogy Németország tapasz 
tálván azt, hogy a sertéstenyésztés okszerűen 
gyakorolva haszonnal járó, azt ez évben még 
nagyobb intenzivifással folytatta, hathatósan 
segítette ebben az ez évi jó termés is úgy 
annyira, hogy abban a helyzetben volt, mikép 
saját szükséglétét hazai, a mienknél olcsóbb 
termékével fedezte, sőt oly szomszéd országok­
ba is kivitte, a melyek azelőtt piaczunkról fe­
dezték szükségletüket

Piaczunkat Németország ez évben is csak 
akkor látogatta, mikor neki áraink, megfelel­
tek és jó zsirfajta sertésekre volt szüksége.

Ez oly jelenség, mely már a második év­
ben ismétlődik, melynek mélyebb és komolyabb 
jellege van. Ezzel számot kell vetnünk, ez ér­
dek- és öufeutartás-parancsolta köttelesség.

Vet' őzzenek ki végre valahárá mezőgazdáink 
jól felfogott önérdekükben a kor szellemének 
színvonalán nem álló gazdasági rendszerükből, 
kövessék a németek példáját, okuljanak szenve- 
deít o]cg6bben ég többetj hogy
olcsóbb" anyagot szerezhesen be a hizlaló, a
tejgazdaságnál es gazdasági szeszgyáraknál len­
maradt hulladékokat a sertéstenyésztésnél jói
értékesíthetik. , . .,

Fordítsanak több gondot a tevaszi vete- 
ek intenzivebb kultiválására, miután ismeretes 
ény az, hogy intenzivebb kultúra mellett, úgy 
a tavaszi mint őszi vetések kisebb területen 
kedvezőbb eredményt nyújtanak. Termeljenek 
különösen több árpát és tengerit, mert az ed­
dig termelt mennyiség belföld' szükségletünkre 
nem elégséges, a hiányt már évek óta a szóm 
széd tartományokból kell fedeznünk, hogy ne 
álljanak be oly abnormális állapotok mint ez 
évben, mikor is az árpának ára a búzáéval ve­
tekedett s igy ez a sertéstenyésztés és hizla­
lásnál nagy szerepet játszó termek azt megdrá­
gítsa. Ly módon el fog éretni az, bogy oicsóbb, 
de azér jó sertést v.-tvéu a piaczra, verseny­
képessegünket emeljük. . . .

Arra mire Németország, mi is képesek 
vagyunk, csak a kivételnél szilárd akarat és
kitartásra van szükség.

Igaz ugyan, hogy okszerű gazdálkodás 
mellett” még más tényezőkre is van szük-

Verseuyképességünket nehezítik a szállít-, 
j ináayok magas, bouyutodott és aránytalan j 
i tariffái.

Hogy tehát a folyton fejlődő és erősbodő j 
külversenynyei megküzdhessünk, a kiviteli ver- $ 

I seny képességben oly fontos szerepet játszó szál-1 
litasi dijak, a melyek ma már méltán a terme-; 

: lési költségek köze sorolhatók, leszáilitandók 
I volnának, mi versenyképességünket okvetlenül ;1 

emelni fogná. \
Biztos tudomásunk szerint a löidmivelés-, ) 

ipar- és kereskedelemügyi minisztérium , ez - 
ügyet már is tárgyalás alá vette es a viteldi­
jaknak méltányos rendezése legközelebb ■
várható. \

Kedvező fekvést! és előnyös, mindenfelé 
elágazó vasul! hálózattal bíró kőbányai piaczo’ 
a serté-kere.-kedeiem emporiumát es hazai 

: sertések egyedüli s iegkedvezőt l> elárusitási 
és kiviteli piaczát, a melyet nagy áldozatok 
arán alapító* tak és a melynek jó világhit nevet 
szereztek, iparkodjunk a jövőben is a mező- 
gazdaság, ezzel kapcsolatban a sméatenyész- 
tés és serté-kereskedelem érdekében, fentar- 
tani, szilárdítani és emelni.

Erőnket ne forgácsoljuk s- ét, ne töreked­
jünk a deczentralizáczió felé és ne idézzük fe. 
hazánk kebeleben a versenyt, mert az ily tö- 
törekvések határozottan az árak érzékeny csö- 
kenését fognák — mezőgazdaságunk kiszámit- 
hatlan kárára — maguk után vonni.

Szükségesnek tartjuk még végre a ser­
téskereskedők és hizlalok figyelmét felhívni 
arra, hogy oly külföldi piacz.okat, a melyek 
eddig meg tőlünk nem vásároltak, különösen 
pedig olyanokat, a melyek évekkel az .-lőtt. pi­
acúinkról fedezték szükségletüket, mint Hel- 
veczia, a hová az elmúlt évben mintegy 100, 
000 darab sertés máshouan bevitetett. Délae- 
metoivzág és Németalföld, a hol a fogyasztás 
szintén jelentékeny, iparkodjanak a kőbányai 
piacznak megnyerni illetve visszaszerezni.

A forgalom számokban kifejezve követke 
zőképen alakult. A kőbányai szállásokban a 
múlt évben eihelyezve-volt összesen 528265 db.

mH db maevar 61,.rend férfiai hirdették, hogy a népet is be kell 
sertés. Fajta szerint 3«,603 db Agby ’kott venni az alkotmány sánczai közé. Tudjuk, hogy 
159 db Szerbia es 11,3dl romániai, aucnuw.^ . , „ m,Him»n„.b-
sertések ös zes értéke 23.037,520 írtra rúgott 
és hozzáadva az elfogyasztott takarmányáruk 
értékét az összes értékforgalom 30.206,920 
frtot képviselt, Elszállittatott őszszesen 473, 
147 db sertés, még p dig T22 580 daiab Bécs^ 
he 29 124 darab Csenországba és 119,664 
külföldre. A belföldi elszállítás 28,820 darabot 
a budapesti fogyasztáa !82,9o9 darabot-,
— Az egészségi és átmeneti szállásokban be­
állítva volt összesen 99,44! drb sertés Fajta 
szerint 71.612 drb szerbiai és 2i,82d drb ro­
mániai. Az egészségügyi vizsgálatnál borókás­
nak találtatott 393 drb szerbiai és 173 drb 
romániai, és mindkét fajtából a szállítás alatt 
részben pedig betegségek miatt e.hul.ott 361 
drb sertés. Az 1883. évi forgalommal szemben 
a múlt évi forgalom csökkent, amennyiben a 
beszállítás értéke 6.426.490 forinttal, a kivi­
tel pedig 5.877,270 forinttal kissebb volt

— A szabolcsmegyei honvedegylet köze­
lebb tarta közgy űlései, a f. e. marczius 9-en 
megtartandó országos houvédgyülésen va to 
kepviseltetése tárgyában. A gyűlés 0 képviselő 
által képviselteti magát, akiknek a többi közt 
a következő utasításokat adta. .

1. Az 1848—49 diki honvédek erkölcsi 
és anyagi érdekében minden lehetőt elköves­
senek.

2. Igyekezzenek oda hatni, hogy a uor-
gey-féle igazolási ügy napi rendre tűzessék s 
ez esetben az egyletnek múlt évi október o-én 
tartott közgyűlésén kimondott határozatától 
egy tapodtat se térjenek el, ha pedig nem 
tűzetnék napirendre, kövessenek el mindent, 
hogy az aradi honvédegylet által kezdeménye 
zett országos honvedgyülés Aradon mie-obb 
összeüljön, hogy Görgey árulási ténye fölött 
elieuhatározat hozassék, a már kihirdetett fel­
mentő manifestum ellenében. e

3. A? „országos honvédsegélyző egylet - 
i nek belügyminiszteri jóváhagyással ellátott
alapszabályainak a segélyezésre vonatkozó sza- 

: kaszainak méltányos megválasztását sürgessék 
.és szorgalmazzák.

4. Hassanak oda, hogy a segélyezések a 
vidéki egyletek hozzájárulása, illetőleg ajánlása

\ mellett történjenek országszerte.

vonni au ------------ j — - ' -
ez heves küzdelem után, a körülmények sze­
rencsés találkozása folytán végre is létesült.

A költészet is lépést tartott e mozgal­
makkal, sőt gyakran megelőzte azokat. Ezelőtt, 
ha a költők a jobbágyokról énekeltek, legtöbb­
ször nyomott anyagi helyzetük felett sajnálkoz­
tak, csak néha hivatkoztak általános emberi 

[jogaikra; most mindig hangosabban hirdet k a 
I költők is, hogy a jobbágy is csak olyan pol- 
I gára a hazának, mint a nemes, s azért ha­
sonló jogokat követelhet A költés iránya és 
nyelvezete is változást szenved. Már nem az 
úri, válogatott kifejezésmód tetszik legjobban, 
hanem a keresetlen, népiesen magyaros beszéd. 
a képek és hasonlatok a nép nyelvéből vétet­
nek, a régi görög és római mythologiai nevek 
és ezélzatok, melyekkel még Berzsenyinél lép- 
ten-nyomon találkozunk, Vörösmarthytól kezdve 
mindig ritkábbak lesznek; fellép Petőfi es a 
lángész erejével néhány év alatt maga részére 
hódítja a népszerűséget, az Ízlést; csodálat és 
bálványozás tárgya lesz s egész sereg utánzót 
von maga után.

Petőfi neve ösmeretes az egész világon, 
versei közül igen sok ie vau fordítva sokféle 
idegen nyelvre; bár e fordítások többnyire 
halvány utánzatai az ő eredeti előadás-módjá­
nak, mégis az érzések igaz és hü nyilatkozá­
sai folytán hatásosak.

A magyar olvasó közönség is legtöbbször 
forgatja Petőfi költeményeit, és a nép sok da­
lát népdallá szeutesitette.

De ha azt vizsgáljuk, milyennek képzeli 
a nagy közönség Petőfi irói jellemét és egyé­
niségét, úgy találjuk, hogy a vélemények meg­
osztok.

Némelyek úgy képzelik őt mint a szelíd 
érzések dalnokát, ki könnyen engedett a szivet 
hullámzásba ringató benyomásoknak, kinek 
szerelme könnyen lángra gyűlt, de sziutoly 
hamar felemészté önmagát; ki mellékesen fog­
lalkozott a politikával is — mint abban az 
időben minden magyar ember, — de megálla­
podott politikai elvek híjával lévén, szenvede- 
lyes gyűlöletének áldozatul dobta a józan íté­
letet, nem ismert el semmi tekintélyt semmi­
féle téren s indulatos természetét gyakran

or érezteté legközelebbi környezetével, jó bará- 
.-Itaival is.5. Szerezzenek biztos tudomást az g . , .

szágos központi honvedegylet“ jelenlegi szer-|calva 118 . . ,
vertéről a vezérferfiak, illetőleg a választ- | Mások úgy képzelik, mint a nép iránti 
mánv mandátumáról; továbbá az egylet vá- \ szeretet rajongó apostolát, ki a szabadság fo- 
iasztmányi viszonyairól; szóval a kormányzat | galmát a legtágabb értékmben vette, kész volt 
minden egyes rész.etéról. 2 elveiért martyr halált szenvedni, a forradalom

6. Eszközöltessek ki, hogy a segélyezési és köztársaság eszmelyét mint lelke melyében
kérvények portomentességet nyerjenek.___ =

Költészetünk hazafias irányáról.
(A debr. fe 1 o 1 v. kör múlt csütörtöki estélyén fel­

olvasta Beczner Frigyes reáltanoda! tanár.)
(Folytatás.)

Talán nekünk sem kellene egészen mel­
lőzni az e fajta olvasmányokat! A beléjöklózni az e fajta olvasmányokat! a neiejoa cioau nyiladozni mu 
szőtt lyrai epizódok szépsége és a történelmi I szén összeforrott, ez 
vonatkozás, elég érdekessé teszi őket az iro-1 de ez egyúttal kolté 
dalommal kevésbé foglalkozó nagy közönség 
előtt is, csak ne sajnáljuk a figyelmet irántuk 
felébreszteni.

A negyvenes évek örök emlékű ország­
gyűlési vitái a vezérférfiak lankadatlan kitar­
tása folytán megérleltek az alkotmány biztosí­
tása meiieit a haladás iránti vágyat és a re-

eleitöl fogva élő eszményképet üdvözölte.
Mindkét felfogásnak van alapja, de teljes 

igazsága egyiknek sincsen.
Petőfi épen oly kevéssé volt érzelgős 

troubadour, mint határozott communists. Van 
neki egy általános jellemvonása, melyet állan­
dóan nyilatkozni látunk s mely leikével egé­
szen összeforrott, ez az érzelmek hevessége, 
de ez egyúttal költésének legnagyobb varázs 
serege is. Mi másra csak múló hatást gyako­
rolna, őt egészen feliuditja; nem várja, mig 
érzelmei csilapodnak, tisztulnak, hanem rögtön 
szavakba foglalja ; mi neki könnyű dolog. Ver­
sei folynak, mintha csak rögtönözve beszélne 
s ezért gyakran gondolatok helyett ötleteket 
találunk, kivált politikai költeményeiben. A mitása melleit a naiauas inni == “ : f. .7

forrok szükséges voltának érzetét is. Mindig | szélsőségeket magaviseletében, tetteiben vagy 
nagyobb lett a°zok száma, kik a rendi alkot-1 szavaiban találunk, azok hogy iészét megma- 
máiivt elavultnak tekintették és az ujitás nép- $ gyarázzák magán körülményei és a kornak 
képviselet alapján, felelős kormányrendszerrel l áramlata, melynek mindig legtetején igyekszik 
ak írták megvalósítani Maguk a kiváltságos \ úszni. Igen sok szép helyet lehetne kiválogatni

A »DEBRECZEH« TÁRCZAJÁ.
— Meglehet, de mindenesetre nem igen s ^ — Nem úgy, Diana, nézz. rá, nem is ti- 

8 oíjrypfpm o boldogságot. . • syd bolondság&iokrft.
_________ ____________________________ — í" B _ Mert nagyon válogatós vagy, vissza- ; És igazán, Diana lesütötte szemeit, mmt-

, , \ ,ltasitod a legszebb ajánlatokat t ha esze ezer mértfölduyi távolságban járna.Diana hazassaga. S 1 _ Oh !6a legszebbeket l 1 Berangére hozzá fordult és mondá:
Gyp-tól. I   i„en Caak a minap Pontoise herczeg j — Még mindig gondolkodni?

Fiam and kárpitokkal díszített, nagy ele- $ megbízta °apámat, hogy tudakozódjék... A Diana remegve felpil.autou, mintha álmá-
gáns szalonban négy fiatal leány vígan cseveg, i herczeg nagyon gazdag, kétszázezer frank . ból felzavarták volna és te elé .
mind szép, de egy kőzülők annyira elragadó, | évi jövedelemmel rendelkezik. ’ —■ ÉS®2* “^7 VKn>
hogy a legközönyösebb embert is el tudná > — Ez nekem nagyon sok, aztán nem tét- $ álommal helyettesi em.
bájolm. __ 1 szik .. . öreg .. .

éti a valóságot az 

Azalatt, hogy te az álmot a valóság
Neve Diana de Volo, 23 éves, karcsú, * 

barna, kék szemekkel, szája kis szögben vég- ? ,|ek kétszáz 
zödik, szóval gyönyörű. Válla s karjai szobor-; bata| js jegyen? 
hoz hasonlók, istennői fellépése az iskolás leánv 1

" nhi'tVezt kívánod hogy » férfi, ki- $ gal helyettesíted, én is álmodtam valamit. .
Oh • te 1 jövedelme van mé" ’ — Ineil> tfi kl uaKV hozományra számit-(étszázezer frank évi jövedelme van, men . v onn nfln^ hat, de nekem csak 300 000 frankom van.

a kisasszonyok. Simone d’Egyde barát-1 16 _ Keked nagy igényeid vannak 1 ; kit szeretsz, nem szép kilátások a gyors há-
hlLUkmP»vlletteÍét bÍrá‘gatÍák’ kl máSUap férj'| - Én azt hiszem, hogy Dianának igaza > zaSSá^Q l4tod( m6ndá Diana, mialatt ujra 

. T x , \ van, monda Simone, éu se mennék Regalhoz,. szemeit, — tehát nem is megyek
Bérangére és Janine a csodálkozás hang-; ^ ,nem szeretném; fiatal, 30 éves, nem szép i férjhez

ján beszélnelc a látottakról, Diana sokkal nyu ; 1 de „agyon . . . Nem kell nekem elis- _ Biztositlak, hogy vannak nők, kik bol-
godtabb oty nyugodt, hogy Janme e fölött bo , ^ szépSég, de érzem, ha oly férjhez kellett | dpgok auélküli hogy f#rjeiket szeret„ék, de 
szaukodva felkiált. m"n '»7-volna mennem, milyen például Ayela- f szcretik a finom világot, sokat sétálnak, és

- Azt hinné az ember hogy mim.« d érzem, hogy soha sem bírnám magam $ cgiüáltatnak szép toilletteket 
veled nem kívántat]» meg a férihezmenetelt? elhatározni. 1 _ Nálam a szerelmet

— Ha férjhez mennék, felelt nevetve 
Diana kisasszony, bizonyára nem e rongyok 
bírnának elhatározásra.

— Nem is mondom, hogy csak az halá-1 - T
rcz, de utoljára csak belátod, hogy befolyásol.; unokatestvéred? — kerdé Janme.

- Eneem uuvan nem! - üg>etlei1’ UIla!ma,! és vadEngem ugyan nem!
— Ah ! igaz, mindig felejtem, hogy Diana 

angyal.
— Nem vagyok angyal! . . .
— De ha mindenki mondja családodban...
— Csak gúnyolódjatok !
— Gúnyolódni ? Oh ! nagy Isten ! nem 

ismétli-e anyád mindenki előtt, hogy nélküled 
élni nem tudna? Te gondozod öcséidet és hú­
gaidat, törülöd a kicsinyek orrát s oktatod a 
nagyokat, felvigyázasz a mosásra rendeled az 
ebédet, tudsz tánczolni, lovagolni, vívni, éne­
kelni, festeni, értesz a szobrászati munkához, 
a színészethez 1 Oh 1 ki téged elvesz, igen bol­
dog lesz.

semmi se helyet
Vyeladage neve hallatára a szép Diana < tesiti, nem keli nekem a pénz, képzelmem vi 

még jobban lesütő szemeit. | J4ga nem nagy. Körülvéve fény és pompa ál-
— Tehát olyan nagyon csúnya Vyeladage \ tál hozzászoktam az egyszerűséghez, családunk

oly nagy, hogy szüleim csak szerény hozományt 
adhatnak leányaiknak.

Minden rossz meg van benne... S — Szegény Diana!
— .Jó oldala, hogy nagybátyám halála | — Különben én igy is boldog vagyok,

után herczeg lesz és hogy most is 350,000 ) nincs kedvem a férjhez menetelhez, családom- 
font évi jövedelemmel rendelkezik. | uak szüksége vau rám.

— É* későbbén? t — Hátha szeretnél valakit?
— Későbben nyolcsszázezerje lesz. i — Ha valakit szeretnék és ha ez a va-
— Én elfogadnám 1 — kiáltá Janine. | laki megkérné kezemet, elmennék hozzá ...
— Soha, te azért mondod azt, mert nem § — Tudom, hogy Henri de Bruges meg­

ismered és különben se fogod látni: ő valósá j fogja kérni kezedet, te fejét megzavartad, 
gos medve, ki a falut éveukint csak egyszer | kedves, de csak négy vagy ötszázezer frankkal 
hagyja el, mikor nagybátyám látogatására jön, | rendelkezik.
kit három helyen a szel megütött és ki a j — Bruges ur nem tetszik nekem —
Chams Elvséesbeu levő villájából ki se mehet, ij mondá hidegen Diana, látjátok, hogy nagyon 

— É medve érdekel. megbarátkoztam hamupipőke szerepemmel,

ezért ne törődjetek velem, szerencsés leszek, 
ha ti és családombeliek boldogok lesztek s ez 
nekem elég.

Diana de Volo csakugyan régóta lemon­
dott a férjhezmenetelről; egymásután vissza- 
utasitá a legszebb ajánlatokat és családjához 
való ragaszkodása naponkint nagyobb lett.

Ámbár ruhaszabása s összeállítása min­
dig elegáns volt, egész fellépése az egyszerű­
ség benyomását tette. Diana de Volo anyja 
részéről a legtisztább Faubourg Saint Ger- 
mainhez, atyja részéről már a polgári osztály­
hoz tartozott, de mindkettőben Diana de Volo 
nagy feltűnést keltett.

— Ismeri Diana kisasszonyt? Ez a kér­
dés hallatszik sokszor a családi körökben a 
bálokban nők és leányok közt.

Minden anya örülne, ha fia elvenné vagy 
ha leánya barátnője lehetne és mi még külö­
nösebb, kiváló szépsége daczára a nők mégis 
nagyon kedvelik.

Nem nézték versenytársnak, mert a ka- 
ezérság teljesen hiányzott benne, egyszerű fel­
lépése lefegyverzé még a legveszélyesebb rossz­
akarókat is. Volo kisasszony ragaszkodás an­
gyala, a leányok és testvérek mintaképe s a 
háziasszonyok gyöngye volt. Hét órakor kelt 
fel mindennap, még akkor is, ha reggel öt 
óráig kotiliout tánczolt, foglalkozik a család 
ügyeivel felvigyáz a cselédekre, felügyel test­
vérei felkelésére, szemmel tartja ruházatukat, 
helyet jelöl ki a fiuk instruktorának s a leá­
nyok nevelőnőjének, hőmérővel ellenőrzi a ta­
nulószobák hőmérsékletét, pillantást vet a szo­
bákra, a mosodára s még a konyhára is, elin­
tézi anyja leveleit, ki jószivü, csak kissé szó­
rakozott asszony s annyira hozzá van szokva 
a leánya általi igazgattatáshoz, hogy majdnem 
kepteleu már a maga ügyeit ellátni.

Különben Voloné nagyon helyesén csele­
kedett, midőn ügyeit leányára bizta, mert 
Diana itélőképes egészséges felfogása lehető 
ilegjózauabb volt, a mellett szolgálattételre

költeményeiből, hol a magán, hal 
dicséri, hol a családi csendes! 
óhajtja. Anyjához való gyöngéd 
ismeretes dolog.

Petőfi az ó népszerűségét 
rezte meg. még pedig inkább ált! 
meket, a szív vonzalmát tárgyalói 
hazafias irányú költeményeivel, j 
költésének ideje főkép az 1848-ij 
tehát olyan időre, melyben, az el 
a kevésbé fogékony lelkeket isi 
gadta. Ezen politikai irányú itt 
térbe is szorította eredeti ha 
lyrai dalok művelését, és az all 
látszatai nyújtja. Azonban meg 
hogy a hazafias tárgyak éneklés 
divat, nem küls i körülmények 
lajdonitaudó hanem a nép. az 
szabadság iránti rajongó szemel 

Ezen érzelem nála alapjábí 
méltányos, és azon kíméletlen, I 
dások, melyeket néha forradalmi 
ben találunk, úgy tekinthető, ml 
ingerlő szenvedélyes lélek vak in 
zatai, ki btt zke arra, hogy egyj 
szak közepében a szabadszólás f 
őt senki felül nem múlja. Ez^ 
nem kellene elfelejteniük »zokni 
retettel idézgetik a mi — váij 
ban az ő — egészen saját idei 
zott — erős kifejezéseit.

Leikületét leghívebben r| 
„Dalaim“ czimü versében:

„Elmerengek gondolkodva 
S nem tudom, hogy mi gon! 
Átrepülök hosszában hazai 
At a földön, az egesz vital 
Dalaim, mik ilyenkor terf 
Holdsugári ábrándos lelke

A czéitalan merengés 
saját bizonytalan jövője, de ka 
lódik : „Jó az isten, majd gond 
— Nem erzeketlen a nőt ezl 
vonzalom iránt sem: „Dalait 
teremnek, vad rózsái szerelmei 
Keresi és kedveiii a víg társai 
eszébe jut hazája sorsa : „Dali 
kor teremnek, fellegei bánatoi 

(Vege köv.)

Helyi hír 
* Pályázati hirdetés. De

város tulajdonát tevő állandó 
lesére s illetve dráma, vigjátélj 
operette társulatnak igazgatási 
évi junius 1-tól 1888. évi jua 
időre, tehát 3 évre pályázati 
melynek feltételei a városi szj 
bau megtekinthetők és másola 
tölt, — felemlittetvén, hogy 
igazgatót segélyben részesíti, 
vényeiket a folyó 1885. márti 
délutáni 6 órájáig a város 
adhatják be. Pályázók kötelese 
biztosítására 10,000 frt, azaJ 
értéket elfogadható kézi zálog! 
lanra bekebelezés által pályáz! 
kimutatni, megemlittetvén, 
színigazgatók pályázhatnak, 
engedélyivel bírnak s ,artozvd 
désükről szóló bizonyítványa 
tagjainak névsorát, pályázaj

mindig készséges ek mutatkj 
derék, de szintén szórakozott 
óráiban művész; majd a reá 1 
idealistákkal tart; tizennégy 1 
passantt és Richepint buzgód 
szenvedélylyel búvárkodik a d 
Basszusokban, tanulmányozva I 
Saenst és mindig mergyöződl 
val állhatatlan jellem, k-rőil 
Sággal gondoskodott. j

Volo urnák nagy vé ej
szellemességéről, józan eszed 
tartott figyelmeztetéseitől, I 
nélkül nem mert semmit se I 

Diana kisasszonynak kil 
előkelő világban._ Sokszor | 
gondolkodói, ha Volo úrról, I 
szegény Velő, de mindjártl 
reucséjére leánya itt vau, kl 
hogy bolondot tegyen“ és 1 
sokszor hangoztattak : „mii j 
gény Margitra, hogy olyan 
képtelen mindenre, Diana 1 
a mellett a mulatságot ti 
kedvű és épp oly tökéiet| 
milyen kitűnő háziasszony.

Egy év óta a jótékony! 
is helyettesíti anyját. Vo T 
zott vele, de ez sohase ml 
Diana rábeszélte anyját, a| 
konyság gyakorlását is s 
másképen fog menni.

E czélból Dianna Réti 
kezett, ki a főváros legszel 
konyább hölgyeinek egyikei

A grófnő testvérevei f 
gel a Champs Elyséesben id 
mert a szélütött herczeg íj 
jótékony és istenfélő testvl 
a magányt, melytől nagyot!

(Vége köl



DEBRECZEN.

I rdettek, hogy a népet is be kell 
-mán' sánczai közé. Tudjuk, hogy 

Ideiem" utáu, a körülmények sze- 
y zása folytán végre is létesült.
-et is lépest tartott e mozgal­
makra» megelőzte azokat. Ezelőtt, 
a jobbágyokról énekeltek, legtöbb- 

;l„vagi helyzetük felett sajnálkoz­
na hivatkoztak általános emberi 
i.-t mi: dig hangosabban hirdeti a 
logy a jobbágy is csak olyan pol­
ák, mint a nemes, s azért ha- 

köve'elhet A költés iránya és
- szenved. Már nem az 

t kifejezésmód tetszik legjobban,
lesetlen, népiesen magyaros beszéd, 

latok a nép nyelvéből vétet- 
g é ti mythoiogiai nevek 

[melyekkel még Berzsenyinél lép- 
. átkozunk. Voro-marthytól kezdve

- :vk ; fellép Petőfi és a
,e, ♦ ■,.1 ev a,at: maga részére

Uzerüséget, ;;z Ízlést; csodálatén
g . esz - egész sereg utánzót

leve ősn erete- az egész világon,
gén -ok le van fordítva sokféle 

h e ; bar e fordítások többnyire 
jzatai az ö eredeti e!öadá>-módjá- 

erzesek igaz es bü nyilatkozás
:á sósak.

I .r ivaso közönség is legtöbbször 
-. a reményeit, és a nép sok da-
.-zentesitette.
azt vizsgáljuk, milyennek képzeli 
i--g l’e "fi Írói jellemét és egyé- 
!aia ;.k. hogy a vélemények meg

ek úgy képzelik Őt mint a szelíd 
okai. ki ko nyen engedett a szivet 

gató benyomásoknak, kinek 
- . lángra gyűlt, de sziutoly 
e önmagát ; ki mellékesen fog- 

. aval is — mint abban az 
: .agyar ember, — de megálla- 

. elvek híjával lévén, szenvedé­
sek a.iiozatul dobta a józan ité- 

Imert ti semmi tekintélyt semmi- 
iUidtos természetét gyakran 

I eie:: . környezetével, jó bará-

I Képzelik, mint a nép iránti
|: go aj'usto.at, ki a szabadság fo- 
l tgai L er:el mben vette, kész volt 
|r - r haí;.,t szenvedni, a forradalom 

eszmeivel mint lelke melyében 
Oió e-zményképet üdvözölte.

|t felfogásnak vau alapja, de teljes 
I üi.ek sincsen.

epeu oly kevéssé volt érzelgős 
u lit határozott communists. Van 

Llanos jellemvonása, melyet állan- 
I -zni látunk s mely leikével égé­
in itt. ez az érzelmek hevessége, 

költésének legnagyobb varázs 
inadra csak muio hatást gyako- 

szen felinditja; nem várja, mig 
P :dnak, tisztul .ak, hanem rögtön 

i aija . mi neki könnyű dolog. Ver- 
t csak rögtönözve beszélne 

^trau gondolatok helyett ötleteket 
ta.t po.itikai költeményeiben. A mi 
Et magaviseletében, tetteiben vagy 
Itia'.u .a. azok hogy 1 eszet megma 
magán körülményei es a kornak 
» vk mindig legtetején igyekszik 
sok szép helyet lehetne kiválogatni

>k velem, szerencsés leszek, 
eiiek boldogok lesztek s ez

1» ■ !o c-akuavan régóta lemon*
I eneíelrí ; egymásután vissza­

ér- »: ..já..iátokat é- családjához
k- i ;-a naponkint nagyobb lett. 
r rnha-zabása s ös-zeáilitása min- 

»gész fellépése az egyszerű* 
tette. Diana de Volo anyja 

.er- Faubourg Saint Ger-
re.'M.-.ől már a polgári osztály- 
ie mindkettőben Diana de Volo 

est ke'tett.
1 .* l m .a kisasszonyt? Ez a kér- 

h 'kszor a családi körökben a 
I k e- leányok közt.

anya örülne, ha fia elvenné vagy 
■ - rá! e lehetne es mi még külö- 

szep -ege daczára a nők mégis 
vélik.
sézték versenytársnak, mert a ka- 

teseo hiányzott benne, egyszerű fel- 
verze meg a legveszélyesebb rossz- 

I- * kisasszony ragaszkodás an- 
I» •. * k es testvérek mintaképe s a 
1 jk g;. öngye volt. Hét órakor kelt 

nap, még akkor is, ha reggel öt 
Ikont tái.czolt, foglalkozik a család 

.r; áz a cselédekre, felügyel test- 
.e-ére, szemmel tartja ruházatukat, 

a: a fiuk instruktorának s a leá­
ll e; ek, hőmérővel ellenőrzi a ta- 

■ Mérsékletét, pillantást vet a szo­
ndára s még a konyhára is, eliu- 

ieve.eit, ki jószivü, csak kissé szó- 
a-'zony s annyira hozzá van szokva 
ki all iga/gattatáshoz, hogy majdnem 
aar a maga ügyeit ellátni.
|ni-en Voloné nagyon helyesén csele- 
i ión ügyeit leányára bizta, mert 

Jióképes egészséges felfogása lehető 
volt, a mellett szolgálattételr#

költeményeiből, hol a magán, házi erényeket | csatolni. — Kelt Debreczenben, a városi ta- 
dicséri, hol a családi csendes boldogságot s „ácsnak 1885. február 21-én tartott üléséből.

1 * A földadó ellen beadott folyamodások
elbírálása czeljából ma a városi tanács ülést

, — J I
óhajtja. Anyjához való gyöngéd ragaszkodása

_ ismeretes dolog.
Petőfi az ő népszerűségét dalaival sze­

rezte meg. még pedig inkább általános érzel­
meket, a szív vonzalmát tárgyaló dalaival mint 
hazafias irányú költeményeivel. Ez utóbbiak 
költésének ideje főkép az 1848-ik évre esik, 
tehát olvan időre, melyben az események árja 
a kevésbé fogékony lelkeket is magával ra 
gadta. Ezen politikai irányú működése hát­
térbe is szorította eredeti hajlamát a tiszta 
lvrai dalok művelését, és az alkaiomszerüség 
látszatai nyújtja. Azonban meg kell vallanunk, 
hogv a hazafias tárgyak éneklése is nála nem 
divat, nem külső körülmények hatásának tu­
lajdonítandó. hanem a nép, az egyenlőség és

»szabadság iránti rajongó szeretetónek.
Ezen érzelem nála alapjában véve n mes, 

méltányos, és azon kíméletlen, nyers kifaka- 
dások, melyeket néha forradalmi költeményei­
ben találunk, úgy tekinthető, mint az önmagát 
ingerlő szeuvedelyes lélek vakmerő nyilatko 
zalai, ki büszke arra, hogy egy forrongó kor 
szak közepében a szabadszólás merészségében 
öt senki felül nem múlja. Ezen körülményt 
nem kellene elfelejteniük azoknak, kik elősze 
retettel idézgetik a mi — változott korunk­
ban az ő — egészen saját idejéhez alkalma­
zott — erős kifejezéseit.

Leikliletét leghívebben ragadja ő maga 
„Dalaim“ czimü versében:

i „Elmerengek gondolkodva gyakran,
S nem tudom, hogy mi gondolatom vau; 
Átrepülök hosszában hazámon 
At a földön, az egesz világon !
Dalaim, mik ilyenkor teremnek, 
Holdsugári ábrándos lelkemnek.“

A ezéitaian merengés után eszébe jut 
saját bizonytalan jövője, de könnyen vigaszta 
lódik : „Jó'az isten, majd gondot visel rám.“ 
— Nem érzéketlen a női szépség, gyöngéd 
vonzalom iránt sem: „Dalaim, mik ilyenkor 
teremnek, vad rózsái szerelmes lelkemnek.“ — 
Keresi és kedveli! a vig társaságot, de rögtön 
eszébe jut hazája sorsa : „Dalaim, mik ilyen­
kor teremnek, fellegei bánatos lelkemnek.“ 

(Vége köv.)

tartott.
* Gr. Degenfeld S. József Hajdumegye s 

Debreczen varos főispánja tegnap ebédet adott, 
melyre a helyben állomásozó tisztikar egyré- 
eze volt hivatalos.

* Hangverseny. A helybeli jogakadémia 
polgársága Márczius hóban tánczmulatsággal 
egybekötött zártkörű hangversenyt fog 
rendezni a „Korona“ vendéglőben. A hangver­
seny a rnárcz. 10—21 közti határidő valame­
lyik napján fog megtartatni, azonban semmi 
esetre sem márcz. ló-én — Kiváló érdekű­
nek igérke ik ehangverseny azáltal, mert vá­
rosunk több előkelő hölgye megígérte közre­
működését, s a rendező bizottság mindent el­
követ, hogy úgy az erkölcsi, mint az anyagi 
sikert biztosítsa. A rendező bizottság tagjai: 
Csaba Zoltán, gr. Csáky Adorján, Domahidy 
Elemér, Domahidy Viktor, Fráter Géza, Kiss 
József, Nagy Kálmán s Orosz Sándor urak.—
A hangverseny esetleges tiszta jövedelme a 
joghallgatók segítő egyesülete javára forditra- 
tik. — A jótékony czél és az élvezetesnek 
Ígérkező műsor tekimeteből a hangversenyre 
felhívjuk a közönség figyelmét.

* A debreczenl uszoda részvény társaság 
10 tagból álló szervező bizottsága mérnökök és 
szakértőkből megalakulván, rövid idő alatt 
minden igényeknek megfelelő kész tervvel fog 
egy nagyobb értekezlet elé állni, a hol remél­
jük, bővebb megvitatás tárgyát fogja képezni \

társulat megalakulása. E óre is jelentjük, 
hogy az uszoda létesítés- nagy összegbe nem 
fog kerülni és még is mind fürdésre mind 
úszni kitan itásra czélszerü teend.

* A színház kivételéért ma délig még 
egyetlen igazgató sem adta Le folyamodását. 
Előre láthatólag csak az utolsó napon fognak 
a kérvények érkezni.

* A 4 ik korosztályba behívott s a ka- 
• " felren- *

meghalt. A kir. törvényszék büntető osztálya 
ez ügyben ma megtartott ülésében, Szilágyi 
Bálint és Simonit)' István védőügyvédek véd- 
beszédei meghallgatása után Bagdi Mihályt és 
Bandi Mártont 8—8 évi fegyházra 10 
évi hivatalvesztésre, az eljárási és rabtartási 
költségek s az ügyvédeknek fizetendő 15—15 
forint véddij megfizetésére Ítélte.

* A diák életből. Nemrég egy II-od eves j 
jogász a mulatságból egyenesen az isaoiába , 
ment előadásra, jó mámoros fővel s itt el- : 
aludt. A tanár épen észrevévén, — kérd zi, f 
hogy „ki az, a ki ott alszik ? — midőn ugyan 
azon pillanatban jogászunk álmában

gépezet el volt romolva. A végrehajtó biró 
látva a jelenvoltak zúgását s a halálra ítélt- 
nek négyszeres küzdelmét a halállal, be­
szüntette a végrehajtást s jelentést tett a mi­
niszternek, ki a kepviselőházban kijelentette, 
hogy a halálbüntetés ez esetben el fog enged­
tetni.

M/uzsák.*
— Reményi Ede jelenleg Ausztráliában 

hangversenyez. A művész még a múlt év uya- 
lu. trán indult el oda az északamerikai Egyesült- 

elkdáltja I Államokból. Útközben megállóit a Saudwich-
a hol hangversenytmagát: „Keiner! két bort, egy s a- j szigetek fővárosában, 

v a n y u vizet!“ i adott.
* Elkobzás. Az utczán ezérnát, galandot;==-------- ^ --------------

stb. áruló czigányasszonyok s más kézi keres- ^ Közgazdaság.
kedést folytató egyének ellen, akik iparengély- ^ — Budapesti sertésvásár. Kőbánya febr.
lyel nem bírnak — a rendőrség szigorúan lép - ^ üzjet Jeleutékte'en. Magyar urasági
tel. Tegnap is 3 asszonytól vették el a kínált. öreg nehéz. 44----- 45 _ frtig, magyar urasági
portékákat. í fiatal nehéz 46.-50.48. frtig, magy. uras.

* Szökevény. II a j d u Gábor nevű deb- ; fialal közép 46 -------- 47. frtig, magy. uras.
reczeni illetőségű cseléd a város területéről . fiataj könnyű 45.—46—.— frtig, magyar sze-

rendörség elrendelte körözte- j dett nehéz 43----- 44.— frtig, magyar szedettelszökött. ------------ — ------- — - ».
teáét. í közép 45.—45 50 fitig, magy, szedett könnyű

* A városi közönség bizonyára örömmel ! 46.—.47---------frtig, romániai átmeneti ba-
veszi tudomásul, hogy a rendőrség ezután a , konyi nehéz —.----- - trt>g-. rom. átmeneti
halpiaczon minden pénteken vizsgálatot tart s ■ eredeti nehez------.—- írtig, szerbiai átme-
a romlott árukat elkobozza. ! ueti nehéz 44 —-45.— frtig. szerb átmeneti

Színházi hír. fljö-ö h«t«n-zi-r. k„ül! ‘ "“J1"“
ember“l 30.----- — frtig, hízó 1 fél éves élősúlyban
már haza 5 4y/0 —.—. hízó két éves élősúlyban — •—-— 

;; frtig, makkos sertés élősúlyban, 46 k levonass&l
__________________ v— I frtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45

Hazánk 8 a külföld I kiló és 1% O* levonással métermázsánkint ér-
Marczius 15 ike az egyetemen. A test- tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me-

• . __• a ^ Iv'aIt mint. fl im AnetiP

„M á r t h a opera és az „ A r a n y 
pénteken és szombaton. Krecsányi 
érkezett Aradról.

lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 4 arany vám fejében megtéríttetik.véregyetemnek ifjúsága, mint minden évben, 

úgy az idén is megünnepli márczius 15-ike 
évfordulóját. Az ünnepély első része az eg)e- 
)em-i éren, a második része a Petőfi szobra 
előtt fog lefolyni. A részietekre uezve azonban _ 45 „rai tárgyalás után tegnap reg-
még nem történt megállapodás. A rendezés ge, g órakor hirdette ki Kriszt János, a 
élén a tudomány és műegyetemi olvasókör kll. aajtóbiróság elnöke az Ítéletet az „Azienda 

A magyar mágnások költekezéséről a _ gajtópőrében a „Cyánkáli“ ellen. E raostruoz-

Törvényszék.
45 órai tárgyalás után

lati a következő dolgokét me-! us’ sajtópörben minden roppant mérvű volt : 
mtegy tizenöt év előtt az Ester \ az esküdtek elé 102 kérdést terjesztettek, s

pitányi hivatal katonai ügyosztályához ----- - , — R mag;
delt ifjúság köréből igen sokan jelentkeznek, j ßer)i„er Tagebi'
Valamennyien viszik a hadmentességi I séii: Még mintegy tizenöt e> ciuw miv. , „z eaauutca cic ................... >----------- ■ -
könyvecskét is, ettől várva szabadulásukat, 1 házv herczegeket'Európa Croesusai közé szá- í azok fölolvasása teljes háromnegyed ólát vett
hiába, mert a jövő héten tartandó sorozásra j mitŐtták mert vagyonuk több száz millió fo- í igényt)-, az itelet felolvasása felóra hossz-t
elő kell állniok. I rintra rúgott. Egy Esterházy több százezer \.tartott; s a tárgyalás, rövid szüneteket leszá-

-----  * Jégvermeket keresett volna a rendőr- I forjnton 8irjuházat építtetett, a mely csupán í mítva folyton folyt 48 óra hoszszáig. A ssjió-
Helyi hirek. ség a városi husméró, vendéglői, s czukrázdai I yelle„ e!óadáséa volt szánva ; egy másik i bíróság tagjai, az .esküdtek, meg a tkőzönseg

Pályázati hirdetés. Debreczen sz. kir. j helyiségekben, de ilyeneket alig talált. Nyáron | gs4erházy pedig esterházy kastélyának tetején t jg bámulatos kitartásról tettek tanúságot, mi
„iaidonát tevő állandó színháznak keze- ? pedig ilyen üzleteknél nélkülözhette., a l^gve- | halásztilVHt rendezett be. Ismeretes, hogy egy dón a rengeteg tárgyalást lankadatlan figyelem
ulajdonat tevő állandó szinnazuak Keze-|^ miért ig azok berendezése el fog ren-1 Esterhazy Párisban egy 500.000 frankra be-1 között hallgatták végig — csak egy pótesküdt

deltetni. , ! csalt lovat lelőtt és arát nyomban kifizette, ? aludt el néha félrebillent fejjel a kanapé öté-
* Krecsányi Aradon idózéséről a követ- > csup4„ azért> mert tulajdonosa úgy vélekedett, t ben. Az éjjeli órákban a forróság a teremben

kezűket jelenti az „Arad és Vidéke“ ma *■"-1 . ..... „
kezelt száma: „Az aradi szinügyi 
ülésén a tagok nem valami nagy számmal 
leniek meg. A megjelent Krecsány

város tula
lesére s illetve dráma, vígjáték, népszínmű és 
operetté társulatnak igazgatására a folyó 1885. 
évi június 1-tól 1888. évi juuius 1 ig tartó 
időre, tehát 3 évre pályázat hirdettetik, — 
melynek feltételei a városi számvevői hivatal­
ban megtekinthetők és másolatban is kivehe­
tők, — felemlittetvén, hogy a város a szín- 
igazgatót segélyben részesíti. — Pályázók kér

icAcuoiA,, oeu. az éjjen uianuou a forróság a .—--- -- 
. boíiv eev magyar mágnásnak draga, továbbá, E kiátlhatatlanná vált; az emberek szinte fuldo- 

bizottság ; ugyanez a herczeg kopóit egy vendéglő- t kulva kapkodtak levegő után a szűk, alacsony
I«' l ben champagneiben fürösztötte, csak azért,! barlangszerü „nagyteremben“ s mikor kimen-

lc.,v=- ™vB. .. —B,------ -------------  - a \ mert ott néhány ur pezsgőt ivott és nagyra |tek a folyosóra kissé üdülni, úgy ödöngtek ott,
főispán mutatta be. A hslyárak megállapitásá-1 v0,t ye[e Az Esterházyak nagymérvű j miut a légy ószszel. Tegnap este a pór érdé­
nél a bizottság és színigazgató között alig v0**- j költekezésük miatt végre gondnokáé g keltjei és a közönség tagjai között bizonyos

igazgatót segeiyuen reszcsiu. — »«>»- < eltérés, kivéve azt, hogy Krecsányi iff-otf °\ < ajk kerültek és sok ideig hallgatott a
vÁnveiket a folyó 1885. mártius 1-sö napjának |csóbb árakat akart kimonda ni. . jir<juj[ia a magyar mágnások tékozlásáról, míg 
v^'Gel J . .rm-0,„rav,e71 Elmondta, hogy a színházat ez év október el- ,< magyar grót, a legkiválóbb főúri családok
délutáni 6 órájáig a város polgármesteréhez $ okvetlt!]i mFguyjtja 8 társulatával már f egyikének ivadéka, körülbelül egy ev előtt
adhatják be. Pályázók kötelesek a vállalkozás, szeptember 25-én ott lesz. Miután tagjainak örökébe iépeU. Az örökölt jószágok érié-
biztositására 10,000 frt, azaz tízezer forint | névsorát bemutatta s kellő szorgalmáról és t k# millt,gy 39 millió forintot képviselt, évi 
érteket elfogadható kézi zálogban, vagy ingat- í buzgalmáról biztosította a bizottságot, Krecsá- j6vedelme pedig 1 és fel millióra rúg. A gróf 

- ....................... '■ uyi tagjainak névsorát mutatta be. A szintár- C3ak egy év ötalanra bekebelezés által pályázatuk. a!k»;maá,m! \ suiat™rez""id"eig "4:t tagból áll, még csak egy 
kimutatni, megemlittetvén, hogy csak azon | gegéd barit0U( egy másodrendű népsziumü éne­

kes és egy szinten másodrendű énekesnő hiány-szimgazgatók pályázhatnak, kik színigazgatói 
engedéllyel bírnak s tartozván eddigi műkö­
désűkről szóló bizonyítványaikat, társulatuk 
tagjainak névsorát, pályázati kérvényükhöz

zik. A társulat tagjai közül kiemeljük a kö­
vetkezőket; Somióné Vadnai Vilma (népszínmű
és operetté énekesnő 500 frt havi fizetéssel) "Bg|y kjgebb uralkodóé és valamennyi 
Halmayné (szintén primadonna 300 forint gá-1 kb|bn fejedelmileg berendezett sza 
zsival) Balogh Gusztáv (karnagy), Fodor hlu- ' ’ '

mindig készségesnek mutatkozott; Volo ur is 
derék, de »zintéu szórakozott ember, szabad 
óráiban művész; majd a realistákkal, majd az 
idealistákkal tart; tizennégy napig Zolát, Mau- 
passantt és Richepint buzgón olvassa s aztán 
szenvedélylyel búvárkodik a legunalmasabb Par­
nasszusokban, tanulmányozva Lecocpot és Samt- 
Saenst és mindig mergyőződéssel beszél, szó­
val állhatatlan jellem, kiről a szép Diana jó­
sággal gondoskodott.

Volo urnák nagy vé eménye volt leánya 
szellemességéről, józan eszéről és egyúttal úgy 
tartott figyelmeztetéseitől, hogy tanácsadása 
nélkül nem mert semmit se kezdem.

D ana kisasszonynak kiváló állása volt az 
előkelő világban. Sokszor az „Union“ mély 
gondolkodói, ha Volo úrról, igy nyilatkoztak : 
szegény Velő, de mindjárt hozzátevék, „sze­
rencséjére leánya itt van, ki megakadályozza, 
hogy bolondot tegyen“ és Voloné jó barátnői 
sokszor hangoztattak : „mily szerencse a sze­
gény Margitra, hogy olyan leánya van, ő maya 
képtelen mindenre, Diana mindent végez “ Es 
a mellett a mulatságot is kedvelte, vig, jó­
kedvű és épp oly tökéletes előkelő hölgy, a 
milyen kitűnő háziasszony.

Egy év óta a jótékonyság gyakorlásában 
is helyettesíti anyját. Vo óné maga foglalko­
zott vele, de ez sohase ment akadály né.kül. 
Diana rábeszélte anyját, adja át neki a jó é- 
konyság gyakorlását is s biztosította, bogy az 
másképén fog menni.

E czélból Dianna Réche grófnőnél jelent­
kezett, ki a főváros legszellemesebb s legjóté­
konyabb hölgyeinek egyike

A grófnő testvérevei, Vyeladeg herczeg- 
gel a Champs Elyséesben levő villájában lakott 
mert a szélütött herczeg még jobban szerette 
jótékony és istenfélő testvére társaságát, mint 
a magányt, melytől nagyon félt.

(Vége köv.)

zina (naiva), Hadai (népszínmű énekes, bariton) 
Halrnay (társalgási), Horváth Arnold (tenonsta), 
Kiss Mihályné (drámai szende, Németh József 
(jellem). Nyilas Ilon (énekesnő) Nyilasi Mátyás 
(burleszk), Pálfy György (hős szerelmes) Siposné 
(anya), Somló Sándor (társalgási), Szabó Au­
tal (apa), Váczi Vilma (komika) és Krecsányiné 
(társalgási). Krecsányi kiemelte, 
hogy kardalnok nőknek mind
fiatal leányt szerződtetett, mert 
a fiatal leányokból álló kar — ő jól tudja 
igen jól esik a szemnek. (!)

* Összeírás. A rendőrség megkezdte a 
malacz, sertés- és borjúhúst árulók összeirá 
sát egy min. rendelet alapján.

* Vizsgálat. A rendőrség legközelebb 
megvizsgálta az utc/aszegleteken árult ezukor- 
kákat s azokat ártalmatlanoknak találta a 
vegyelerazés után. Közelebb a ezukrázdák ke­
rülnek vizsgálat alá.

* Köszönetnyilvánítás. Az alföldi taka­
rékpénztár tek. igazgatósága 10 Irt adományt 
kegyeskedett az iparos-ifjúság öuképző és be- 
tegsegélyzó egvlet részére kezemhez juttatni. 
Fogadja a tek! igazgatóság nemes adományáért 
az egylet neveben nyilvánított forró köszone- 
temet. Serli Ede, egyl. elnök.

* Emberölés Az 1884. évi nov. hó 5-én 
reggeli órákban H.-Böszörményből négy

ember: Bagdi Mihály, Bagdi Márton, Gyön­
gyösi János és Kis Péter az erdőbe mentek 
állításuk szerint vadkörtét szedendők. Alig ha 
toltak be az erdőbe, midőn Fodor Gábor er 
dővéddel találkoztak. Fodor kérdezve tőlük 
hogy mi járatuk van az erdőben, Bagdi Mi 
hálylyal erre ott szóváltásba elegy eled att. A 
perlekedés mindinkább élesebb lett, elannyira, 
hogy Fodor Bagdit arczul ütötte, mit a tőlük 
néhány lépésnyire álló Bagdi Márton meg 
látván, a mellette álló Gyöngyösi János hóna 
alól annak fejszéjét kirántotta s Fodorra ro 
hant s egy a balta élével fejére mért csapás 
után Fodor leroskadt. Ekkor Bagdi Mihály 
a Fodor kezében levő |hosszunyelü baltát ki­
csavarta s Fodor fejére néhány halálos csapást 
mért, minek következtében az pár óra múlva

csak egy év óta rendelkezik szabadon a rop­
pant vagyon fölött és máris a napokat szám­
lálják, — a mikor gondnokság alá kerül. —
A gróf egy kastélyt építtet, mely eddig már 
három millió forintot nyelt el és még csak fe­
lig készült el. Udvara oly fényes, mint vala-

.........................Jé és valamennyi vasúton
külön fejedelmileg berendezett szalonkicsija 
van. — A vadászatokra, melyeket a gróf ren 
dez, ellátogat az arisztokráczia cremeje és 
méneseiben a legnemesebb 1 ó f a j 0 k vannak 
képviselve. Egy szóval, a gróf úgy él, 
mintha nem 1 és fél. hanem 10 millió forint 
évi jövedelme volna. A gróf nejéről, egy szü­
letett herczegnőről az érintett lap ezeket ir 
ja : Akárhol mulat a grófné, Párizsban, Lon­
donban, Budapesten vagy magyarországi jószá­
gain, mindennap Bécsból egy akó hegyi forrás 
ivóvizet szállítanak neki, mert ez a viz Ízlik 
neki legjobban. Hogy egy pohár ebből a vízből 
többe kerül egy pohár tokajinál, az magától 
értetődik.

— Hajótörés A „Venus“ nevű osztrák 
bárkahajó, mint az ej folyamán M aterfordból 
vett sürgönyünk jelenti, az atlanti tengeren 
teljesen hajótörést szenvedett. A hajó Lablich 
kapitány parancsnoksága alatt állott és Liver 
pociból Rio de Janeiroba indult A hajó egész 
legénysége életét vesztette.

— Viktória királynő és a londoni betű 
szedők. A londoni szedők a királyi családnak 
különös kegyében állnak. A királyi ház tagjai 
már ismételten értékes könyveket ajándékoztak 
a szedők egyesülete könyvtárának. A királynő 
elhunyt férjé, Albert herczeg is, pénzzel és 
könyvekkel ajándékozta meg az egyesületet, 
újabban pedig Viktória királyné elrendelte, 
hogy az általa irt könyvből: „Lapok a naplóm 
bői“ és az ehhez tartozó „Még néhány lap 
eg-egy díszpéldány adassák át a szedők egye 
aülctenek. A királyné ezt az adományát saját 
kezű aláírásával látta el.

— Egy kivégzés borzalmai. Londonban, 
mint ottani lapok jelentik, tegnapelőtt, egy 
szolgát akartak felakasztani, ki gazdáját bosz- 
szuból megölte. A mint az akasztás előtt a 
burkot nyakára vetették, a lába alatt lévő 
csapóajtó, melynek egy nyomásra el kell sú- 
lyednie, — (ez az ajtó helyettesíti ott azt a 
zsámolyt, melyet nálunk a kivégzéseknél a 
kivégzendő lábai alól kivesznek) — nem sü- 
1 edt el. Másodszor, harmadszor, sőt negyed­
szer is megkisérlették a végrehajtást, de az 
ajtó mindannyiszor nem csapódott le, mert a

szívélyes viszony fejlődött ki, mi it a hogy 
szokott olyanok között, akik nehéz időket el­
tek át együtt. — az esküdtek kivételével a 
szünórák alatt az egész nagy tömeget együtt 
lehet látni egy közeli káveházban, s az éj ké­
ső óráiban is oiyau élénkség uralkodott a vár 
csöndes falai között, amiuőre a legöregebb 
bakterek sem emlékeznek. — Reggel kezdett 
a kimerülés általános lenni s a tárgyalásnak 
csakis a plaidoerk adtak némi élénkséget. 
Györffy Gyula remek vádlóbeszéde lesujtólag 
hatott Fischerre mig Sebifi k. a. oly közönyei 
hallgatta, mintha az üldözött czikkeket nem is 
ó irta volna. E közönyben egyébiránt nagy 
segítségére volt az, hogy nem tud —- magva- 
ru'. Györgyik Gyula szinte akadémikus vedő- 
beszéde inkább oda látszott irányulni, hogy 
elterelje a vádlottakról a figyelmet, csakis 
utolsó szavai ö^merték be felig, hogy Schilf 
Sarolta nagyon ártatlan azokban a czikkekb-n 
Hogy a vádlottakat elítélik, azt eleve ejté 
mindenki, s csak az volt némileg meglepő, 
hogy Schiff is ép olyan súlyos büntetést ka­
pott, mint Fischer. — Az iteletet reggel 1 „ 6 
Órakor hirdették ki, s e szerint Schiff Sarolta 
és Fischer Móricz vádlottak, rágalmazás vét­
sége miatt hét-hét havi to g h a z r a, 
azonkívül az előbbi 400 Irt az utóbbi 300 frt 
pénzbüntetésre ítéltetett. Az eljárási költségek 
ben, melyek 3127 irtot tesznek ki, a vädlota- 
kat közösen marasztaltatták el. A védők semisé- 
gi panaszt jelentettek be.

— Gyermekgyilkosság vádja alól fölmen­
tett nő. Két nő állott az aradi törvényszék 
büufenyitó bírósága előtt Grósz Fául, 21 éves, 
csinos, zsidó leány s Szá idru I lóra, ö/vég) 
asszony, mindketten ágrisiak. A büuperre okot 
adó eset 1883-ik év november 25-én történt 
meg. Grósz Fáni ballépést tett, aminek követ 
kezménye a mondott napon jött napvilágra. A 
titkon megszült csecsemő eltűnt^ a Szándra 
Flóra közbenjárása mellett s csak pár nap 
múlva akadtak rá — az áruyékszékben. Kez­
detben az a gyanú merült föl a lány ellen, 
hogy gyermekét megfojtotta s aztán bizta az 
özvegyre. Kezdetben az utóbbi is úgy vallott, 
hogy e gyanú már-már bizonyított fényűvé 
vált. Az anya azt állította, hogy bűnének gyü­
mölcse halva jött a világra Az orvosi felülvé- 
lemény csakugyan ezt az esetet konstatálta. A 

Író ág felmentette a lányt a gyermekgyilkos 
ság s az özvegyet a bűnpártolás vádja alul s 
ehhez az ügyész hozzájárul. Mindazáltal Grósz 
Fáni elítéltetett 25 frt birság, esetleg 3 napi 
fogságra, amiért a szülést eltitkolta s mert oly 
embertelen módon távolította el halvaszületett 
gyermekét. Az özvegyre 10 frt bírságot rót­
tak, esetleg 1 napi elzáratást.

I Felelős szerkesztő : Gáspár Intír*©. 
Kiadó : K-iitasi Imre,



TT!«idisff felülmullialatlaii
MÜGÉK w.

BZ. 1Ur. szabadalmazott valódi tisztított

CSUKAMÁJ OLAJ.
M a a « e r Vilmos tanártól Becsben.

4 legelső orvosi tet™t‘61’* félL”ék'‘külőli"e? ájShatő, s 
könnyen emésztketosege miatt |?e™ál á(ra ái,ai elismert szer a

— SÄSJÄ !2Ä

birodalom^ minclen gyógy^ertárában

és nagyobb vegyes kereskedésben Rotschnek, Vecsei Viktor, Göltl Nándor
Debreezenben Mhalo'ts^t^ ^ mszerkeresk.desebem _ ^

gyógyszerész uraknal, valamint^ ;^v K cf7or avnninr£rVeueüies, laz, .}detliiciu u. zjciluvu .. r 1' idesfes bajo^. Vviái—Legjobb szer gyomorgyeugmes h , U f[_t 50 kr 
lőtt betegseg utam gyengülés e len. üvegI
Kitűnő .ikerrel oly betegségeknél 0 ,"rt 50 kr

vagy rósz vér ál al keletkeznek. Uv gj . -
v hanvae g'omormukodes csKitűnő szer rósz eme.ztés, ka ' g kr

ezekből származó bajok ellen. Üvegje 
Legbiztosabb szer az organizmust a kyomor mukodea ?e-

gély bevétele nél»tt. erősítem Üvegje 1 frt 50 kr 

Legjobb szer

ZK b-dalomő,» («.11- és «««io* «*-*->

MAAGER VII.VOS urnái Becs, III. Heumarkt 3.

l'YUgtOíiI.iVOU -----------------

0r. Mikolasch Károly spa­
nyol China-bora.

Dr. Mikolasch Karoly spa 
nyol , China-, vas-bora 

0r. Mikolasch Károly spa 
nyol pepsin bora.

Dr. Mikolasch Károly spa 
nyol pepton-bora.

Dr. Mikolasch Károly spa 
nyol Rhabarber bora.

8iffner'
OEDB-SPÖT

Íjl«fíl

LSOBÓSBUTRlf 
‘ ii.ittóian'jt

(S Z E S z.)
Nem hiányozható egy beteg, vagy gyermek 
szobából sem Pompás fertőtlenítő szer mel_ 
nek kitűnő, hamisítatlan erdo-il ata vm 
Bitmer couiferen szesze ajánlha ó gyern 
betegségeknél, gyermekágyi betegsegn 1 
egyáltalán mindenféle járványnál, A Bittne 
féle coniferen-szesz tudvalevőleg az örökzöld 
fenyőnek balzsamos ethenkue-olaj anyagát 
tartalmazza sűrített alakjában, s ezért e szesz 
használata tudó- és torokbajban szenvedők- 
nek az o vosoktól kivétel nélkül ajanltatik. 
A Bittner-féle coniferen-szesz egyedül csat

Jul. Bittnner gyszerésznól Reichenauban, Also Ausztria.
s az alantirt raktárban kapható. — E<:y palaczk ára 80 kr., 6 palaczk 
4 frt., és egy patentirozott fecskendő gépezet 1 forint cl) r jcz.
Raktár Debreczenben: Dr. Rotschnek I. Lmil és Göltl 

Nándor uraknál.
Ai . i. I mely védjegygyei van ellátva — A pa-

^ G. 10 111 CSUK ciZ9 tentirozott fecskendő készülékre a 
czég neve : BITTNER, Reichenau N.-Oo.

Ék

kitüntetés

SZEGED
érdeméremmel

1876

Kducsizmák nagy Vá lasztékban!
--------------------------- :---------- " «1 , *s r r ZD

NEMES GÁBOR
férfi-, női- és gyermek-lábbeli raktára

(főpiacz, a városházával szemben.)
Ajánlja a helybe.i és vidéki t. közönségnek 

a legnagyobb választékban felszerelt raktárát 
pontos kiszolgálás és mérsékelt arak mellett.

Mérték utáni msgredelések a legkitűnőbb 
anyagból es szolid kivitel mellett teljesittetnek.

Czélom: «.mJL«-
«J O
folytonosan feutartani. ^Pe

" Viziier <*> öi'tty (azelőtt 
Sternisa János) kazánj 
és gépműhely-tulajdonos, 
ajánlja szolgálatait a

Dr. Deák
nyiben műhelyét a kor igé­
nyeinek berendezte s úgy uj 
kazánokkal, mint régi kazá­
nok és gépek javításával a 
leg jutányosabb árak mellett 
(s gyorsan szolgál. Péterfia- 
uteza 888. szám alatt.

budapesti fogorvos
crayflaközönséunek, a menv-i(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udvari 

° - ■ fogorvos és udvari tanácsos segedorvosa)
Debreczenbe tevén át működését,

tisztelettel jelenti, hogy

mindennemű fog- és száj- 
betegséget gyökeresen kezel,
odvas fogakatalegkitiinőbb anyagokkal töm

(piombiroz,)
úgy, hogy azok hosszú éveken át használhatókká 

maradnak.

Részit egyes mflfogakat és egész 
fogsorokat a legnjabh amerikai 

légnyomata szerkezet szerint,
cs. kir. kizárólagos szabadalmazott

RUGALMAS SZÁJPADLÁSSAL
melyek nem csak a beesett arczokat kitöltik, 
de jóhangzásu beszédre és rágásra Is tőkéié 

tesen alkalmasak.
A fogkő, vagy bármily lerakodmány által 

éktelenné vált fogakat kitisztítja.
A használhatlauná lett fogakat és gyöke­

reket eltávolítja
Rendel d. e. 9 12-ig és d u 24 óráig. Hajdu-
„áz a ..BIKA“ szállodával szemben, I so emelet. 

Bejárat nagycsapó-utcza 1 sö kapu.

A LEGJOBB
CZIGARETTA-PAHR

a valódi

franczia gyártmány.
Cawley és Henry-töl Párizsban. 

Utánzásoktól mindenki óvatik.

A czigaretta-papir csak akkor valódi, 
ha minden egyes lap 

LE HOUBLON bélyeggel és , 
1 mmdenik boríték az allant álló véd- 

jeggyel és aláivássai el van látva.

TÄ-vLr eJc.\TTU.'éva; 04 \_m
Fac-Simile de l’Etiquette

FAB B/CA/iTS.

17 Rne Beranger á PARIS.
le

•1 KITÜNTETÉS

KÖNYV- 6s KINYOMD AI-MÜNKAK FELVÁLLALTA INAK.
„í

székes-
fehérvár !

ezüstérem 1879.,

»•

KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA

DEBRECZEN, Főpiacz. Sz. NAGY KÁROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle

á\ >

gyors ©s pontos elkószitósére; elvállal:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor-és árlapokat;
diszmüvcket arany- ezüst és azh,nyomatban ; a törvénykezéshez megkivintató

ROVATOZOTT IVEKET;
a Igs©6 eiylíleléií* és líiegstH

löval a nyomdászat koréhoz tartózd megrendelek gyorsan és hiba nélkül, a leBjUtányOsahb árban eszközöltetnek.

Y papír gyári árban számittatik. 
yrTRDETESEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő »DEBREClKSIt ez.

lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek. KUTASI IMRE,
könyv- és kőuyomda-tulajdonos.

hir-

kitüntetés

LONDON

diszoklevéi

1871-ben.

1885. XVII. <wfoh
KlottZPtrui Htiik :

Helyben én postán kiH-lr*. 
Egy évre .... 10 frt -kr.

Negyed érre - .. -

Kgyex szám •> kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény főpiacz, V<*c>oy-
DH7. töldszin . a sv.erkenzt't'trmoe 

berm«-utve küldendő.

Előfizethetni helyben
TELEUDl K. .I.WUS' f* ,fj- 
CS ÁT 11 Y K A K O L N K ; v 
lT vla“»éhen ét a ki«d"!tivakereekedeeeoen « - ...
tHli.au KUTASI ; • •
uyomdájauau h h pontAÜivata; k

A hatlövetű
Rósz katona az, a 

nagyra fegyverét, mely ni 
reá nézve, hanem szilt,béluiy 
csül etnek.

A mi fegyverünk a ti 
gyünk, ez által lettünk azzj 
amennyit ér az az erő, a 
jószág hegyében van.

Közemberei vagyunk 
nak, mely folytatja a fegyi 
két nem ismerő gondolatba 
érdekében. Ez a harczmezJ 
tika csatamezeje, éppen na 
»becsületmezeje« nevet, 
a lőporfüst fehér felhője 
kicsillan az aczélok éle. 
bíbora, a hősies düh Iáiig1] 
s a halottias sápadtság 
czán.

A zsurnalisztika küzd 
delem, mert a zászlók alat 
minő színűek, viseljenek 
becsületes meggyőződések 
letreméitó eszközökkel.

Lehet a harcz kiméi 
derék. Még a legféktelenj 
is van valami imponáld 
küzdőt a túlzásba hajh 
désre a meggyőződés el, mi 
gadja. Természetes, li->gy 
tikus harezos néha többet, 
mint használ ; de ha kvvel 
is őket, feltétlenül elítélni

De amint nem mindé 
fegyver, úgy nem mindenI 
A rabló lovag kardja b] 
eszköz volt: a nem tisztei 
tolla útonálló revolvere

Fájdalom, nem lehetj 
hogy piszkoskezü semmirj 
vegyenek kezükbe s azza; f 
az irodalmi útonállási.

Budapest hemzseg 
szerkesztőségeknek nevezi 
ban valóságos rendsz.ere- 
lyik a tisztességes, a ttj 
ellen. Ez emberek, kik. 
nem tudnának, képesek 
bbicskával kiállani néjtte 
czák sarkára: rájöttek, 
vános fosztogatásnak i 
kevésbé veszélyes módja, 
lat fogtak s megteremi 
zsurnaliszta bandát

Két ilyen, mind Mid 
állott az utóbbi napok, ( 
küdtszék előtt. Külön*'? 
nek, az egyik egy nő. id 
etry széj>. fiatal leány. 
nőkkel is dolgozik. A 
belevonták a női leieméi 
szélijére kivetett háló 
gül vették a női kezet, 
nél fogva kiválóan alkal 

A tőrbe jutott reve 
ok nélkül nevezte meg 
tévelyedett leányt. Száj 
esküdtszékben gyöngéd 
a szép deli'jueus lattan! 
sem a rémséges tanukig 
lány gyönyörűséges szed 
megpuhitani. A revolve 
elérte az igazságos bűn)

A tisztességes z 
köszönettel tartoznék a 
a revolveres fosztogatok1 
dását a forum elé vin: 
széknek, ha az elébe 
rendre kiszolgáltatná 
nak.

Irtó háborút kell 
becsületrabló nép ellen 
ragadni minden egye? 
megfenyíteni példásan 
czinkostárs van, az 
rettegjen.

De mindenekelőtt


